REPUBLIQUE POPULATRE DU BENIN : ' -

PRESIDENCE DE L4 REPUBLIQUE

SECRETARIAT GENERAL DU
CONSEIL EXECUTTF NATIONAL

e ]

DECRET ¥ 80-76 du 9 avril 1980

LE PRESIDENT DE L4 REPUELIQUE,
CHEF DE L'ETAT, PRESIDENT DU
CONSEIL EXECUTIF NATTOIZL, '

VU 1l'ordonnance n® 77=-32 du 9 Septembre 1977 portant promulgation de 1oi Fordamentale
de la République Populaire du Bénin :

VU 1le déoret n® 80-33 du 12 Février 1980 portant composition du Conseil Exécutif Na-
tional et de son Comité Permanent j

Le Conseil Exéoutif National entendu au.cours de sa session ordimmire du Mercredd
5 Mars 1980 ; ' : L

"DECRETE 3

Le projet de loi dont 1a teneur suit sera présenté am Comité Permanent de 1'Assembl e
Nationale Révolutionnaire par le Ministre des Finances, qui est chargé d'en exposer
les motifs ot d'en soutenir 1z discussion, :

- : PROJET DE LOI

. portan} ratification de 1'Accord de Pr@t Ne 152 P signé le 14 Décembre 1979 entre la
République Populaire du Bénin et le Fords Spécial de 1 'Organisation des Pays Expor
tateurs du Pétréle (OPEP) on vue de 1'octroi d'une ligne de crédit d'un montant de
4 50Q. 000 Dollars a la Banque Béninoise pour le Développement (BED),

P

EXPOSE DTS NOTTFS

Camarades,

Liarticle 45 de la Loi Pondamentale énumérant les attributions du Comité
- Permanent de 1'Assemblée Nationale Révolutiormaire précise dans 1'un de ses alinéas
que le Comité Pexrmanent décide de la ratification ou de 1a dénonciation des traités
conclus avec les Etats étrangers, Clest le but de la présente démarche qui vise &
1légaliser,’ selon notre DROIT, 1'Accord de Pr&t H° 152 P signé le 14 Décembre 1979
entre la République Poputaire du Bénin et le Forls Spécial de 1'0.F.E.P. et dont les
grandes lignes peuvent 8tre dégagdes domme suit 3

I = Les conditions finanoidres du Prét,

II - L'Objet du Pret et los Modalitds de sa mobilisation,



L
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I = LES CONDITIONS FINANCIERES DU PRET

w Hontant

1l

4 500 000. § EU, soit environ

900 MILLIONS de Frands CF4,

~ Durée du Pret 20 ane, dont 5 ans de délai de grfice,

f

~' Remboursement 30 échéances semestrielles égales de. 150 000 Dollars

& compter du 15 Janvier 1985,

me Taux dVintéret sans intéret,

=~ Frais de gestion

0y 75 % l'an sur le montant du principal décaisss et non

encore rembowrsé, Ces frais sont dus et exigibles en Dollars semostriellemént au
15 Janvier ot au 15 Juillet de ohaque année,

II -~ L'OBJET DU PRET ET LES MODALTTES DI §4 MOBILISATION

Selon les dispositions de 1'article 3 de 1'accord de pr@t, la République
Populaire du Bénin, représentée par la Caisse Autonomo d *Amortissement, rétrocédera
le pret sous forme do ligne de crédit A la Banque Béninoise pour le Développement, -
L'accord de rétrocession, dont les termes devront satisfaire la Direction du Fords,
devra impliquer le riéglement d'un intér8t de 2% 1'm par la Banque Béninoise pour
le Développement & 1'Etat pour couvrir les frais ainsi que les risques de change
encourus par 1'Etat. ' E

La ligne de crédit octroyde a la Banque Béninoise pour le Dével oppement
par le contrat de rétrocession devrs servir 2 1'octroi de crédits aux petites et
moyemes entreprises qui sont la propriété exclusive de Nationaux Béninois et aux
artisans,

i Le taux d'intértt maximal que la Bonque Béninoise pour le Déveleppement
pourra appliquer aux bénéficiaires de crédits est de 128 1'an. La durde des cr&dibs
‘'sera de 15 'ans, Un systéme de bonification d'intér®t de 3,5 % est enviFa@ pour pere
mettre de respecter les dispositions de 1a 1égisiation en vigusur en matidre de
orddit qui prévolent un taux d'intéret de 8,5 % powr les petites gt moyennes entre-
prlses. ) . ) . . ) . ; . . e L .--.'_'._:..“

3

LYutilisation d'une tclle ligne de crédit domt les conditions financidres
paraissent favorables va dans lc sems des intér$ts des masses 1'objectif du présent
pret rentre bien donc dans le cadrc défini par notre Nouvelle Politique d'TIndépen—
dance Nationale.

Camarales,

Dans les dispositions de 1'Accord souais & votre décisiony il est sti-
pulé, Article 7, que son entrde en Vigueur est lidc & votre décision et & 1'avis

l.l/l.l



Juridique de 1'Autorité Juridique habilitée, toubes formalités csmentielles devant
intervenir avant le fer Mars 1980, Nais, compte tenu du calendrier de démarrage
conséquent des activités de nos institutions nationales, un télégrapme a 6té envoyé
aux Autorités du Fonds pour une prorogation du délai jusqu'au ler Juin 1980,

C'est pourquoi, Camarades Membres du Comité Permanent de 1 'Assembldée
Nationzle Révolutiommmire, nous avons 1'hommeur de vous soumettre lo présent projet

de 1loi ci=joint,.

Prét pour la Révolution |

La lutte continue |

Fait & COTONOU, le 9 evril 1980

par le Président de la République,
Chef de 1'Etat, Président du Conseil
Exéeutif National,

v

Izidore AH0US50U

- ¢

AMPLIATIONS : PR 4 MF 4 SGG 4.-
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REPUERI QUE POPULAIRE DU BENIN

PRESIDINCE DE L4 REPUBLIQUE

L 0I 1w

portant ratification de 1'accord de pr#t N° 152 P signé le 14 Décembre 1979
entre la République Populaire du Bénin et le Fords Spécial de 1'Organisation
des Pays Exppristeurs du Pétrole (OPEP) en vue 1'octrol d'une ligne de crédit
s:(l?un)montant de 4 500 000 Dollars & la Banque Béninoise pour le Développement
BED).

LASSRMBLEE NATIONALE REVOLUTIONNAIRE a dé1ibérd et allopté,
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE promulguc la loi dont 1a teneur suit 3

ARTICLE ler.~ Est ratifié 1'aoccord de prét n° 152 p signé le 14 Décembre 1979
entre la République Popudaire du Bénin et 1o Fomds Spéeial de 1'0rganisation des
Pays Exportateurs du Pétrole (OPEP) en vue de 1'octroi d'une ligne de orédit d'un
montant de 4 500 000 Dollars & la Bangue Béninoise pour le Développement (BED).

ARTICLE 2,= La présente loi sera exécutde comime loi de 1 'Etat,—

Fait a COTONOU, le
par le Président de la République,

Chef de 1'Etat, Président du Conseil
Bxéoutif National,

Mathieu KERTKOU

Le Ministre des Finances

Isidore AMOUSSQU
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TRADUCTION NOW OFFICIELLE

.
4

PRET N° 152 P

LGN DL CREDIT

A LI‘L BAI\IQUE BE I\JINOIS]’1 POUR LE DEVELOPPEMENT

ACCORD DE-PRET,-

AVEC

LA REPUBLIQUE POPULATIRE DU BENTN

EN DAT E DU

14 DECEMBRE 1979

A



... . lccordj en date du 14 Décembre,1979, entre la Republlque
Populalre du Bénin (ci~ aprés désignée 1'EMPRUNTRUR) et les parties
contributives..aux Fonds 8Bpéecirl de 1'OPEP agisgant collectivement
et pour ce falre représentéeg par le Président du Conseil des Gou-
verneurs du Fonds,

L

~ Attendu que les parties contributives au Fonds, cons- -

clentes du begoin de golidarité entre toug leg pays en développement-
et convaincues de l'importance de la coopération finenclére entre lea
pays membres de 1'CPEP et les autres pays en développement, 1'ont
Institué base concesgionnelle en plug des relations bilaterales et
multilatéreles d'asgistance finenciére existantes entre les autres
paye en développement et les pays membres de 1'OFEP
. - Attendu que 1'EMPRUNTEUR a .sollicité.le concours du Fonde
gous.la forme d'une ligne de Crédit & le Banque Béninoise pour le
Développement d'un montant de guatre million cing cent mille
(4,500,000) dollars américains i

- Attendu que le consell deg Gouverneurs. du Fonds a approu-
v¢é 1'octroil & 1'EMPRUNTEUR d'un prét & concurence du montant ci-
degsus indiqué et aux conditions énumérées ci-spris, avec désigna-. -
tion de 1'/msociation Internationale pour le Développement. (ci-aprés
citée AID) comme Administrateur du Pr8t objet du présent Aecord,

’

IL EST CONVENU INTRE LES PARTIES AU PRESENT ACCORD CE QUI SUIT s

L - Y — e B

Article 1 3 Définitions

1 0t, Pour les besoins @ présent Accord, et sous réserve des
exlgences du contexte, les termes et expressions ci-aprés auront
les signiflcutlons qui leur sont regpectivement attribuées,

Il

s T'ONDS : signifie le Fonds Spéciel de l'OPEP insgtitué
par les Etats-membres de l'orgenisatism des pays exportateurs de
pétrole en vertu de 1l'.iccord gigné & Paris le 28 Janvier 1976,

ll'/..l
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— . b IARTIES CONTRIBUTIVES signifie les psys-membres de ,
1!'OPEP qui sont. & la date de signature du présent accord de pré&t :
la République Algérienne Démocratique et.Populaire, 1'Equateur, le
Gabon, 1l'Indonésie, 1'Iran, 1'Irak, le Koweit, la Jamehlriya Arabe
Libyemne Socicliste et Populeire, le Nigerie, Quatac, le.Royaume
d'Arabie Saoudite, les Emirete Arsbes Unig et le Venezuela.

- P R - - . — —

.0 DIRECTION DU FONDS signifie le Directeur Général du..
Fonds et, & la fin de gson mandat,-toute personne physique ef morale
ou toute autorité mandatée selon @a procédure requise par 1l'Awcord
portent création du Fonds pour exercer les fonctione référenciédes.
en vertu des preeentes comme étant celles de la Direction du Fonds.

— - m e o e e e e — U — - =

4. . COMPTE CENTRAL D'OPERATIONS signifie le compte
d'opérations du Fonds ouvert pour permettre la finencement des préts
au. moyen #e paiements effectués de temps & autre per les Agences Na-
tioneles d'Exécution & partie des comptes du Fonds tenus par elles,

R - i S U e

e ADMINISTRATEUR DU PRET  signifie l'igsociation Inter-
nationale pour le.Développement, ci-aprés citée AID ou toute autre
organisation retemue d'Accord parties entre 1'Emprunteur et la
Direction.

L LN P S ) . . .

f LE_PRET signifie le pré@t accordé en wertu des présents.
e rm—

[

: g DOLLLRS et § signifie le monnnie des Ltats Unils d'imé-
rigque du Nord.

-

h B, B.D .gignifie la Banque Béninoige pour le Dévelop-
pement crééepar l'ordonnance N° 76-6 qu 26 Janvier 1976,

1  PETITE ENTREPRISE gignifie toute entreprise grdée par-
une persomne phrsique ou morale, impliquée dans le processus de pro-
duction ou dont leg activités produisent deg biens et services, dont
le total des immobilisatlons au moment de l'introduction de sa
demande de crédit & le B.B.D, ne doit pas excéder 1'équivalent de
cent cingquante mille (150.000) dollars.

Ill/..-’



3 © ARTISLNS gignifie des persgonnes individuelles, des -
groupements ou des coopératives orientég Vers le travoil artisanel ou
autres activités exlgeant une habllete mamielle et une qualifica-
tion,

M e e m e e At e = m e -

‘h DATE DE CLOTURRD signifle la date spéeifide au pré-
sent accord et a laguelle lsg Dlrectlon du Fonds pourrait, aprés n

notification a l'Dmprunteur, interdire & ce dernier tout décaigze-~
ment en epplication du paragrsphe 2,08,

et ot et et e o M e o e e e L

Article 2 ': L& P28t

2,01 Un prét d'un montant de 4 milliong 5000 mille dollers eit en
vertu des presentes octroye par 1'entremice du Fonds a- 1'Emprun-
“teur selon leg modalités prevues au prégent uCCOTd.

2,02 ' Ie pr8t ne produirs sucun intérét.

2.03 L'Emprunteur devra régler de temps a sutre 3 un- compte
du Fonds indiqué & cet eff&t par le Direction Générale des frals de
gestion au toaux de 0,75 % l'an sur le montant du principal décaissé
et non encore remboursé, Ces frais destinds 3 couvrir les dépenses
~dladminigtration du pré&t seront dus et exigibles en dollars semes-
triellement .au 15 Janvier,et au 15 Juillet de chaque annéde.

2.04 - LA.moins qu'il n'en soit autrement egréé par la Direc-
tion du Tonds, les déceissements sur le pré&t seront offectuds en .
dollera. Au cas oli des riglements seront demandds dane une monneie
autre que le dollary lesdits-réglements seront effectuds sur la
bage du taux de change effectif par repport av dellar auguel le
Fonds se trouvers exposé pour satisfaire le demande. Le Direction
du Fonds proerdera:d itochitpdor nontnicden guolidd drigent Xde
1'Emprunteur,

2,05 ~ deg demondes de . décaissement conformément a 1a procédure
du prét seront soumises.i 1'idministroteur du Prét, ocvec cmpliction
4 lo Direction du Fonds, par le Directeur Géndrnl de la BBD

't./..«l



apres qu'il en ait été expresgsément charge par le reprdégsentant de

- 1tEmprunteur désigné au paragraphe 8, 02, Chaque demende devra &tre
.,accompégnéede tout document ou pidce justificati®: prouvent dons - -
‘leur forme et quent au Fonds & 1l'Administrateur du Pr8t gque les gom—
mes en ccuge geront utilisdes exclusivement pour les objectifs et
conformement oux conditions prescrits-au présent lccord.

2,06 L'Emprunteur remboursera le principal du prét en dollars
ou en toute autre monnaie librement convertible convenable pour la

Direction.Générale et pour un montant équivalent & la gomme due en
dollars en fonction des teux de change ayant cours a 1l'heure et sur .
la plece de remboursement., Les remboursements se feront en 30 échéan=-
B Qeg semestrielles & pertir du.15 Janvier 1985 au terme d'un différé
'd'amortissement courant jusqu'a cette date, Chaque remboursement
sera libellé au montent de cent cinguante mille (150,000) dollars et
trangféré a sa date d'exigibilité au compte central 4 operationq du
Fonds ou & tout autre compte 1ndique par lo Directiion du Fonds,

2,07 &) 1l'Emprynteur s'engege & veiller & ce qu'aucune autre ... .
dette extérieure n'ait présdance sur ce prét en matigre d'allocation,
d'attribution ou d'autorisation de devises, A cette fin a'il était..
créé un privildge sur effet public au sens défini ci-aprds, garentie
gur toute dette extérieure qui impliquerait une préséance au profit
du.créancier en matidre d'allocation, d'attribution ou d'autorisa-
tion de devises le dit privilege develt s'appliguer ipso facto et
seng frais pour le Tondsg au principal de méme qu'aux frais de gestion
du pré8t. L'Emprunteur s'engage & prévoir expressement au besoin une
digpogition relative 3 la dite extencion de privilége étant entendu
que &1 pour-toute cause congtitutionnelle ou légele la..diesposition
prévue .citdessus dtait inspplicable & toute subdivision politique

ou .administrative de 1'Etet, i1l garantirait de fagon diligente..et.
sang frais pour le Fonde et de la m&me maniére le prét au moyen d'un
privildge sur tout autre effet public crédible pour la direction du
Fonda, o

l‘I/!ll



- . . . .b) 1l'Engagement pris ci-dessus ne s'applique pas &
= un privllege gur leg meubles £4"fau moment de leur acquigition
comme gerentie exclusgive du réglement du prix d'achat des dits

meubleg,

~ un privildge résultant d'une procédure .usuelle de transection -
banceire et garantisant toute échéance n'étant pas & plus d'un an
de la date de la dite transaction.

@) dans le présent paragraphe 1'expregsion effet'publicA
gignifie avoir de 1'Dmprunteur,.de l'une de ses subdivisions. poli- .- —
tique ou administrative, de toubte entité détenue ou contr8lée. par 1hi
ou aglsgant pour son compte ou pour son profit y compris les avoirs
el or ou en touteade?ises détenug par toute institution jouant le
r8le de Banque Centrale du Fonde de gtabilisation des changes ou tou-—
tes fonctions similaires pour le compte de 1'Emprunteur,

-

. 2.08 Leg droite de 1lTEmprunteur pour procéder & des décaisgse-
ments sur le montant du prét prendront Tin le 31 Décembre 1981 ou a
toute autre date asvencée per 1'Emprunteurr et acceptée par la
~.Direction du Fonds.

M s et o - —_ Ll e e e s T TS T

ARMICLE 3 3 MODALITES DU I“‘EP”U“*OIT DU PRET

3.01 o L'Emprunteur retrocédera le prét & 1a B,B.D., par un --
accord de rétroctagsion dont les termes doivent satisfeire la Direc=-.
tion du Fonds. A moins qu'il n'en soit cutrement agréé par le Fouds,
1'accord de rétrocession devre impliquer le rdglement d'un intérét
de deux pour cent (2 %) l'an per la B.B.D. pour couvrir les frais.
encourrus par 1'Emprunteur de méme que leg rigques de change qu'il
agsgume, Cet intérét sera calculé sur leg montants décalgsés et non
enicore remboursés, L'accord de réirocesgsion devra stipuler que le
remboursement du principal s'effectuera en vingt quatre (24) ré- .
flements semegtriel égaux aprég un diffdéré d'amortissement de quatre
ans a4 compler de ga signature, L'Emprunteur ne pourra ni assigney,
nl eamendey,ni abrogerl'accord de rétrocesgsion sens l'approbation de
12 Direction du Fonds.

T



3,02  L'Emprunteur. devre indiquer & le B,B,D. dlutiligser la prét

3 1'octrol de crédits sux petites entreprises qui sont le proprlété
entidre de netionaux Béninois. Chaque convention de ‘crédllt ne pourrs
dépasser quetre vingt pour cent (80 %) du collt total de qghaque
projet et devra g'appliquer & des dépenszes engogées par les clients’
de la B.B.D, eprés la date d'entrée en vigueur du prég:nt accord,
Dang les mémes proportions et limites, l'Empnunteur‘pburra sutorigex
1a B.B.D. & mccorder i des Artisang au plus le cinquidme du montant
du prét. | |

3,03 . ‘Sous régerve.des dispositions contraires acceptées par la ..
Direction du Fonds, 1'Emprunteur devra indiquer 4 la B,B.D. d'appli-
quer les termes et conditions suivantes, dans so procédure-d'ocirol
de crédite résultent du présent accord '

un taux d'intérét, tous frais et commlseions inclus, d'au
plug 12 % 1l'an sur les montents décaissée et non encore
rembourse

une durde d'aun plus 15 ang y compris un différé de trois
ansg. ’

3.04 T 'Emprunteur outorisers la B.B.D, a retenir pour elle
méme vingt pour cent (20 %) au produilt des intdéréts per¢us sur

les erédite octroyés sgur ce prét. Le rellquet du prodult des
intéréts aprés le prélévement autorisé 4 .la B.R.D. en vertu de ce
paragrephe, de méme queilfintérét du & 1'Emprunteur en vertu du
paragraphe 3.01 seront versés dsns un compte gpéeial ouvert au nom
de .1'Emprunteur et adminigtré pour lui par la B.B.D. nour leg buts

ci-apres spccifies au paragraphe 3. 05.‘

3,05 A moins qu'il n'en solt autrement convenu avec le Direc-
tion du Fonds, le compte spécial invoqué au parcgraphe 3.04 cl-dess
et leg intéréts. qu'il peut produire seront régervés exclusivement
aux fing ci-aprés détaillées conformément 4 des principes.ek
programnes y relatifs, approuvés par la Direction du Fonds 1

|IQ/.I.



(1) Llagegigtance technique aux secteurs bénéficiaires
des concours de la B.B.D., y compris l'aggistance
dens la préparation des dossiers de projets

(2) 1la fonction du personnél des cadres de le B.2.D.
pour améliorer sa capacité d'amssistance aux petites
entreprises

(3) ,1e financement et la preparatlon dtétudes relatives
aux secteurs bénéficieires de credlts dans 1e cadre
du prégent pré&t ;

(4) 1o bonification des intéréts appliqués par le B.B.D.
__aux‘iﬁvestisseurs dont les dosziers recevables

ntimpliquent pas un coflt global eupérieur a 250,000
$ dans chaque cag.-La dite bonification représentera
la différence entra le teux indiqué au paragrephe 3.03
et celui de 8,50 % 1'an appiicable 3 de tels investisseurs
en vertu de la régleméntation bancaire en courg sur le
territoire de 1'Emprunteur.

3.06 L'Emprunteur exigera dk la B.B.D. de requerlr l'accord
:prealable de l'Adminlstrateur du prét. pour les trois premiéres
demendes de petlféé entreprlﬁes gsoumises au financement par ce
prét, Ce sprés quoi, 1taccord préalable de l'Administrateur du
prét ne sera plus requls pour tout crédit dont le montant est in-
férieur & 100,000 § étant entendu que le montant global cumulé
‘desdits crédite ne doit pas dépasser le somme de 2,000,000 §.
3,07 L'Emprunteur devra cvtoriger la B.B.D. H_faife fructifier,
deng le respect deg modalitég applicables sux opérationg de prét
de la B.B.D., en Froncs CFA,lles sommes qui lui gont remboursdes
par ges clients bénéficiaireg de crédite octroyds sur ce prét
tant que les dites sommes ne serontApas nécessgirés au réglement
des &chéances de l'Accord de rétrocession conclu entre la B.B.D.
et 1'Emprunteur et dont 11 e été question au paragraphe 3,01
ci-dessus.

Y



3.08 L'Emprunteur devra-consulter la Direction du Fonds avant. .
dlepporter toute modification subdtantielle au décret portant créa~
tion de 1la B.B.D, ou tout changement a.le structure de son capital
et dont 11 résulterait une diminution #Ae sa surfece finenciére ou
de ga cepacité dtintervention.

3,09 Reconneisgent lesg atiributions de ItAdminigtreteur du -
pré8t en matidre déxdécution et de contrfle du prégent accord 1'Emprun-~
teur g'ergage & coopérer, et & faire en sorte qu'il en soit de méme
pour la B,B.D., avec 1l'idminigtrateur du prét afin de veiller &
atteindre les objectifs du prét. A cet effet il devra de temps & - .. -
autre ¢ . -
{1) échanger svec llﬂdministrateuf du pré&t des infor-
° "mations relatives & l'évolution du pré&% réirocéddé
4 le B,B.D, en vertu du présent accord, aux bénéfices
qui . en résultent, au respect des obligetions qui
inconbent & 1'Fmprunteur aussi bien qui & tout sutre
objet en rapport avee les objectifg du pré€t ;

(2) aviger diligemment ltAdministrateur du pr8t & propos
~de tout éwdnenment qul empicherait ou tendreit &
emp&cher la bonne emécution du prét ou le respect
paf l'Fmprunteﬁr ou per la B,B.D. de mes obligations
résultant respectivement du présent Accord om &a
1tAccord de rétrocession,

uuuuuuuu o e e e

ARTICLE 4 3 EXONERATTONS

4,01 TLe prégeni accord et tout accord additionnel entre les
parties sont exonérés de toutes taxes, droits et imp8ts en vigueur.
sur le territoire de 1!'Emprunteur du en rapport avec son exécution,
sa mobilisation ou son enregistrement.

4,02 Le principcl et les frals encourrusg seront dus-netsg: de
. toute déduction, retenue et restriction d'aucune sorte §réée.par
1t'Imprunteur ou en vigueur sur gson territoiwve.

..!/...
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4.03 A moins gqu'il n'en =oit autrement convenu avec la Direction
du Fonds, 1'Emprunteur s'engage & traiter avec le caractére confi-
dentiel =ous les documents, deritures, correspondances et plices
similaires en provenance du Tonds, h

e e e e i e o e e e - - R - —

ARTICLE 5 REMBOURSEMENT ANTIOIPEL_QUQ EHSION ET ANNULATION

L]

5.01 Au cas ol 1'un des évinements énumérés ci-aprés intervien-..
dralt et ne serait pas redresegé dane les déleig sgpécifiés, la Direc-
tion du Fonds pourrait 4 tout moment de la Hilfvensnce de.liéﬁénement

" mettre fin an prét par une notification edressée & 1‘Emprﬁﬁfbﬁr 3 elle
sura en congéquence le droit de réclamer le paiemerit immédiat du .

A montant déceissé et non rembourgé sur le pr2i de mé&me que leg com-

misgions y afférentes :

. a) non respect & l'échéanceret pendent leg trente jours

qui suivent d'un remboursement du principal ou des charges xzﬁela—.n
tives résultant de ce prét ou.de tout sutre concours flnancggr accor-~
dé ou pouvantFﬁﬁre ecooxdd arl*Enprunteur por’ ke Fonds: g

b) non tenu de 1'une quelconque des.autres obligations
de 1'Imprunteur réguliant du présent accord—ou de ls
B.B.D. en vertu de l'accord de réirocession prévi &u
paragraphe 3,01 et gi le dit manquement demeure non
réesolu dang les soixente (60) jours.qui suivent la
‘notification du défaut adfessée,é 1'Emprunteur per la
Direction du Fonds ou per 1'Administreteur du prét.

P

- 5,02 1‘Emprunteur peut, par notlflcatlon écrite faite & 1a Direc-
tion du Fonds, annuler toute partie du pret qu'il n'auralt pas
#¥11%8¢ avént ‘1a dité notffication. La Direction du Fonds a le

droilf de suspendre ou dtinterdire, aprgs notification écrite adressée
& 1'Emprunteur, la possibilité pour ce dernier d'effectuer des dé-
calgsements sur le montant du pré&t en cag de survenance.deg cir-
constances indiquées sux paragraphes. 5.01 a) et 5.01 b)- en cas de
dissolution ou de cesgsation d'activiiés.de la B.B.D. prononcée par
1'Emprunteur ou toute sutorité habiletée - au.casz ol du fait d'une
gituation extracrdinaire il adviendrait que 1'Imprunteur semble

ne pas pouvoiP honorer ses engeagements résultant du présent accord
ol que leg conditions du présgent accord puigsent &tre meintenues.
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5,03 Nonobstant les dispositions des paragraphes 5.01 et 5,02,
toutes les dispositions du présent accord demewrent en vigueur sauf

pour les stipulations expregses du prégent article,

5.04 . Toute annulation s'appliquera proportionnellement aux
SeHéamte's de principal exigibles & la date de notlflcatlon de ladite
annulatlon. -

ARTICLE 6 - VALIDITE DISPARUTION DU FONDS, ARBITRAGE.

6401 Les droits et engagements des parties au présent aoccord
~resgteront valables et en vigueur conformément & leur expression
nonobgtant toute disposition contraire résultant de toute reglemen-
tatlon locale, Aucuns des parties au présent accord ne gaurait &tre
fopdée pour guelgue motif 3 engager une requéte d'invelidation d'une
deg digpﬁsitions dudit accord, '

6,02 Lﬂ Diractlon du Fonds devre , 1nformer dlllgemment 1'En-
prunteur de la prise dtune ddéeision d'achevement de sa structure
actuelle ou de sa dissolution conformément aux stipulations de
ItAoccord portant création du Fonds. Dans ce cas le prégent accord.
regtera en vigueur et la Direction du Fonds devra notifier & 1'Em- .
prunteur les termes des mesures conservat01res relatives au remboure
sement du prét qui suraient été prises & 1'oceasion par ltautorité
habllitee du Fonds,

603 - Ies parties au préseit accord s'efforceront de régler i
1lamisble tous les différents et litiges pouvant survenir entre elleg
dans le cadre du présent accord ou en relation avec ce dernier, A
défaut d'accord amiable il sera fait recours & 1'Avbitrage selon

les modalités ddéfinies ci-apres i '

a) la procédure d'Arbitrage sera entamée par une requfte
de 1'Emprunteur contre le Direction du Fonds ou inversement, Dans
tous les cas la procédurg débuters ayec L1 Tequete odroTwde wor 1o
partie plaignante & 1l'autre partie. '

o
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b) la cour A'Arbitrage sera composée de troils personnes
dégignées comme suit : une par la pariie demandeur, la seconde
part l'autre partie et la troisidme (ci-apris dénommé 1!ARBITRE)
par accord conclu entre les deux premidres. Au cas dens les trente
(30 Jourd' qui suivent la notification de 1'initiation de 1la pro-
cédure arbitrale la partie répondante ne désignait pas son repré-
sentant, ce dernier le serait par décision du Président de la
Cour Intermationale de Justice requis par la partie plaignante. En
cag d'impossibilité d'accord sur 1TARBITRE dens les gsoixante (60)
Jjours qui suivent la désignation du deuxitme membre de la Cour
d'Arbitrage, il reviendra au Président de la Cour Intermationale

de. Justice de procéder & sa désignation.

C) 1g Cour d'Arbitrage se réunira a l'heure et au lieu
fixés par 1'ARBITRE pour convenir du.lileu ol elle siegera et de la
ériode ot elle statuera. Elle arrétera ga procadure et fixera
1'étendue de sa conpetence.

d) les décisions d'Arbitrage seront prises par serutin
majoritaire. L'avis de la Colr, qui peut &tre rendu malgrd la
défaillence d'une des parties, sera définitif et exéocutoire pour
les deux parties impliquées dans la procédure d'arbitrage.

) les correspondances et procédures résultant du pré=-
geny paragraphe ou én rapport avec les modalités d'Tapplication de
toute declslon arbitrale rendue en vertu du prégent paragraphe,
le seront de la manidre indiqude au paragrophe 8.01 cl-~apres.

£) la Cour Arbitrale décidcra de la fecon de faire sup-
porter le colt de 1'Arbitrage par l'une gquelconque ou les deux
parties au différent.

ARTICIE 7 - ENTREE EN VIGUEUR,FIF DU PRESENT ACCORD.

: ‘Accord
T.01 Le preseat’entrera en vigueur le jour ol la Direction

du-Fonds fera tenir & 1'Emprunteur notification de son accepta-—
tion des documents requis aux paragraphes 7.02 et T.03 ci-aprés.

..O/..l
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7.02 L!Emprunteur devra apporter 2 la Direction du
Fonds les preuves suffisantes de

a) l'autoriéation et la ratification conformdément aux
‘dispositions.oconstitutionnelles de la République Populaire du Bénin
du présent aocord.

b) 1'exécution correcte des modalitds contenues dans ls
. présent accoxrd et relatives aux termes et condltlons de l'accord
de rétrocessgion dqunt intcrvenir entre l'Emprunteur et la B,B.D.

'7.03 : L'un des documents dont il est question au paragréphe
7.02 ci~degsus, & moins.que le Fonde ne oconvienne d'une autre
preuve juridique, est 1ll'avis juridique émis par le Ministre de la
Justice ou Itautorité juridique officielde habglitée selon lequel
le prescnt aocord et 1'nccord de retrocessi‘n a la B.B.D, ont d&té
duement autorisds et ratifids et consiltuent des obligations, pour

1'Emprunteur.
o1

T.04 .81 le présent accord ntentre pas en vigusur le 1er Mars .
_ 1980,71ﬁir méme ainsi que touteé}les obligations. des parties - cegse~
" ront & moins que le Fonds ne fixe une autre date & cet effet sur
la bése d'une appréciation des mobiles d'un Sventuel retard,

T.05 . - Au moment du remboursement de 1l'intégralité du princi-
- pal de mfme que tous les froig encourrus sur le montant du prét,
' le présent accord prendra fin ainsi que toutes les obligations ¥y
relative,

ARTICIE 8 =~ CORRESPONDANCESJLNOTIFICATIONS‘_REPRESENTATION
HODIP ICATION

8.01 - Toute correspondance, notification ou démqrche requise

ou pouvant &tre engagde en vertu deg présentes le seront par derit.
Elles devra &tre réputée faite selon les noxmes si elle est remise
& la main, expdédide pox la poste, envoydfe en télégramme ou par
telex aux domicileg ci-aprits élus par les parties ou & toute autre
adresse indiquée paor éerit par la partie destinataire,

8.02 Toute procédure et action requise ou autorisée et tout
document devant émané de 1'Emprunteur en vertu des prégentes geront
& 1tinitiative dAu Ministre des Pinances de 1'Emprunteur ou de toute

L
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8,03 Touie modification deg digpositions du présent asoccord
doivent obtenir 1l'accord du Président du Conseil des Gouvermeurs

du Fonds et l'acceptation écrite du représentant de L!'Emprunteur
désigné conformément aux clauses du paragraphe 8,02 oi~desszug H
pourvu que la dite modification soit de lAavis dudit représentant
801t raisonnable eu dgard au contexte et quelle n'entraine aucun . -
acoroissement substentiel d'obligations pour 1'Emprunteur la Direc~
tion du Fonds recomnaftra comme tel 1l'avis ainsi énis par le repré-
sentant de 1'Emprunteur, -

8.04 Tout document produit dang le cadre dy prégent accord le
Sere en langue Anglaise. Ceux en toute autre langue devront 8ire
accompagnés d'une traduction englaise certifée, laquelle traduotion
prévaudra entre les parties, o

En fol de quoi les barties au présent accord .aglssant par
l'entremise de-ieu;s représentants duement autorisés ltont signé 3
Vienne en six exnmﬁlaires en langue Anglaise, chacun ayant valeur
d'original, aux jour et an visdg au début,

L)

four 1'Bmprunteur Pour les parties contributives
NOU : S,EP Barthélémy OHOUENS a1 Fonds Spéeial de 1'0,P.E,P,
iinjgtre de 1'Indusgtrie NOM : Dooteur Mahson JATAT
Adresse : Ministdre des Président du Conseil des Gou-
Finances . verneurs
B P 302 0OTONGY (RPB) Adresse 3 Fonds Spéeial de
telex MINFI 5009 1L'0PEP

Pnoo Box 995 o
A. 1011 Viennsa 1 (AUSTRIA).
telex 131734 EUHD A

ﬂ..,"’.l.



'Schéma, de  Remboursement
ou
Tebleau d'Amortissonent
date d'Bchéance Montant en $ ULS
15 Janvier 1985 , 150,000
15 Juillet 1985 150,000
15 Janvier 1986 150,000
15 Juillet 1986 _ 150.000
15  Janvier 1987 150,000
15 Juillet 1987 | 150,000
15  Janvier 11988 150,000
15 Judllet 1988 150,000
15 . Janvier . 1989 150,000
15 -Juillet 1989 150,000
15 Jenvier 1990 150,000
15 Juillet 1990 150,000
15 Janvier 1991 150,000
15 Juillet 1991 150,000
15  Janvier 1992 150.000
15 Juillet 1992 150,600
15 Janvier 1993 o 150,000
15 Juillet 1993 o 150,000
15 Janvier 1994 150,000
15 Juillet 1994 150,000
15  Janvier 1995 150,000
15 Juillet 1995 150,000
15  Janvier 1996 150.000
15 dJuillet 1996 150,000
15  Janvier 1997 150,000
15 Juillet 1997 150,000
15 Janvier 1998 150,000
15 Juillet 1998 150,000
15  Janvier 1999 150,000
15 Juillet 1999 150.000



